INSTRUCTIONS DU DETECTEUR EV-R

[ @@
AVERTISSEMENT

- Ne regardez pas
directement les LED et
ne réglez pas le volume
du haut-parleur au
maximum lors de la
connexion d’une pile ou
de Ia mise sous tension.

INSTALLATION DE LA PILE - Ne PAS utiliser de
piles rechargeables.

Utilisez une pile 9 volts de bonne qualité, telle
qu'une Duracell PP3. RETIREZ les deux vis a
I'aide de I'outil fourni et retirez le couvercle du
compartiment pile.

CONTROLE DE PILE FAIBLE - La pile est testée a
la mise sous tension et aprés chague activation.
Si son niveau est faible, le détecteur émet

un avertissement sonare distinctif a double
tonalité. Remplacez Ia pile dés que possible.
Le remplacement de la pile n'affecte pas les
réglages memorisés.

Remarque - Les avertissements de pile faible
sont également transmis au récepteur. Ceci
estindiqué par le clignotement de la LED sur le
récepteur correspondant au détecteur ayant
une pile faible.

IMPORTANT

Tous les sets de présentation EV-R sont livrés avec les
détecteurs déja appairés au récepteur.

Si vous avez acheté un detecteur seul, pour I'ajouter a votre
ensemble, reportez-vous aux instructions d'appairage du
récepteur.

COMMANDES & ACCESSOIRES

CAPTEUR DE VIBRATION.

BOUTONS POUSSOIRS - PB.

REGLAGE DE REPONSE (R) - Tourner dans le sens
horaire pour augmenter la réponse (sensibilite).
REGLAGE DU VOLUME (V) - Tourner dans le sens
horaire pour augmenter le volume.

PRISE POUR BALANCIER LUMINEUX - Permet Ia
connexion des indicateurs lumineux Delkim.

FIXATION WIREFORM - Deux petits trous a
I'avant du détecteur permettent Ia fixation du
wireform pour bras de hanger.

FONCTIONS DU DETECTEUR EV-R :

- REPONSE AUX VIBRATIONS - Controle la

ARRET AUTOMATIQUE - Lorsquil est sous . tapacité du détecteur a percevoir les
tension, si aucune activité n'est détectée Fixation mouvements de igne et es vibrations
pendant environ 60 heures, le détecteur wireform EV-R (sensibilite). ,

s'éteint avec un compte a rebours sonore de * MUTE - Coupe le haut-parleur du détecteur.
confirmation. Appuyez sur PB pour prolonger de - LED MULTICOLORES - Réglables sur 6 couleurs
60 heures supplémentaires. différentes Q@0
ANNULATION DE SECURITE PB (FAILSAFE) - Si le Prise pour - MODE NUIT - LLes LED restent allumées en

bouton PB reste accidentellement enfoncé en
continu, le détecteur considére cela comme un
état de defaut et s'éteint automatiquement.
Pour maximiser la durée de vie de Ia pile,
maintenez le récepteur a au moins un
demi-metre de tout appareil électrique, y
compris les batteries ou piles re rechange.

Le remplacement de la pile n'affecte pas les
réglages memorises ni lappairage.

permanence a faible intensité en mode nuit.

+ HAUT-PARLEUR HAUT VOLUME AVEC 8
TONALITES.

- SECURITE ANTIVOL - Envoie une alerte a votre
récepteur EV-R lorsque le détecteur est éteint.

- CONTROLE DE PILE FAIBLE - L'état de la pile est
testé et un avertissement est émis si elle est
faible.

hanger lumineux

REGLAGES UTILISATEUR DU DETECTEUR

TOUS LES MODES DE REGLAGE se désactivent automatiquement aprés 16
secondes ou 8 secondes aprés la derniére pression sur PB, et les réglages
seront MEMORISES.

1.0 MARCHE / ARRET - Maintenez PB enfoncé jusqu'a entendre les tonalités
de confirmation puis relachez. A chague mise hors tension, le détecteur
envoie systématiquement un signal au récepteur et déclenche I'alarme
de sécurité qui sonne en continu pendant 20 secondes. (Pour désactiver
la sécurité, voir la section instructions du récepteur EV-R).

2.0 MUTE - Coupe uniquement le haut-parleur du détecteur pendant 5
minutes. La LED gauche clignate jusqua la fin du délai.
- Appuyez et relachez PB pour activer/désactiver.

3.0 REGLAGE DE REPONSE (R) - Le réglage de REPONSE controle la capacité
du détecteur a percevoir les mouvements de ligne. Plus la REPONSE est
augmentée, moins de mouvement est nécessaire pour déclencher un
bip.

- Tournez dans le sens horaire pour augmenter la REPONSE.

IMPORTANT - La ligne n'a pas toujours besoin de Se déplacer pour
declencher un bip ; elle peut également seulement vibrer et activer le
détecteur. Pour une explication compléte du réglage de |a REPONSE,
visitez : www.delkim.co.uk

4.0 MODE COULEUR LED - L'utilisateur peut sélectionner la COULEUR
@@ @®:®  (COULEUR par défaut ‘@)
- Allumez le détecteur et maintenez PB jusqu‘a entendre 2 bips.
- Appuyez sur PB faire défiler les 6 **COULEURS™*.
- Relachez PB lorsque I3 **COULEUR** souhaitée est atteinte.
5.0 REGLAGE DE LA TONALITE

- Allumez le détecteur et maintenez PB jusqu'a entendre 3 bips puis
relachez.

- Appuyez et maintenez PB pour faire défiler les 8 TONALITES.

- Relachez puis appuyez et maintenez a nouveau PB pour inverser le
sens de defilement des TONALITES.

- Relachez PB lorsque Ia TONALITE souhaitée est atteinte.
- Pour répéter une TONALITE en mode réglage, appuyez et relachez PB.

CONSEILS D’ENTRETIEN

Les produits Delkim ne nécessitent pas d'entretien particulier. Voici
quelqgues recommandations générales pour prolonger leur durée de vie :

- Apreés utilisation sous la pluie, nettoyez et stockez-les en position
verticale dans un endroit chaud pour les sécher, avec les coques rigides
retirées.

- Si un produit est immerge dans I'eau, éteignez-le, retirez Ia pile et
secouez pour évacuer I'eau. Stockez-le en position verticale dans un
endroit chaud jusqu'a séchage complet.

- Nettoyez regulierement les boutons poussoirs PB et les commandes a
I'aide d'une brosse a dents afin d'éviter 'accumulation de saletés et de
maintenir un fonctionnement optimal.

- Toute manipulation des vis autres que pour retirer le couvercle de pile,
0u tout traitement avec une substance, notamment le WD40, annulera
toute garantie.

Pour des instructions vidéo courtes, I'enregistrement de vos produits et
plus encore, téléchargez I'application Delkim.




INSTRUCTIONS DU RECEPTEUR EV-R

IMPORTANT

Tous les sets de présentation EV-R sont livrés avec les
détecteurs déja appairés au récepteur.

INSTALLATION DE LA
PILE - Ne PAS utiliser
de piles rechargeables.
Utilisez une pile 9 volts
de bonne qualité, telle
qu'une Duracell PP3.
RETIREZ les deux vis a
I'aide de I'outil fourni et
retirez le couvercle du
compartiment pile.

Si vous avez achete un détecteur seul, pour I'ajouter a votre
ensemble, reportez-vous aux instructions d'appairage du
recepteur.

COMMANDES

BOUTON POUSSOIR - PB.

REGLAGE DU VOLUME (V) - Tourner dans le sens
horaire pour augmenter le niveau.

FONCTIONS DU RECEPTEUR :

+ SYNCHRONISATION AUTOMATIQUE DES LED
MULTICOLORES - Synchronisation automatigue
avec la couleur définie sur le détecteur EV-R.

« APPAIRAGE FACILE - Livré appairé avec vos
détecteurs EV-R et peut appairer jusqu'a 4
détecteurs au total.

- ALARME DE SECURITE ANTIVOL - SL'alarme de
sécurité se déclenche lorsqu’elle est activee
par le détecteur EV-R.

CONTROLE DE PILE FAIBLE - La pile est testée a la mise

S0us tension et apres chague activation. Si son niveau

est faible, le détecteur émet un avertissement sonore

distinctif a double tonalité. Remplacez Ia pile des que

possible. Pour maximiser la durée de vie de Ia pile,

maintenez le récepteur a au moins un demi-métre de

tout appareil électrique, y compris les batteries ou piles

re rechange. Le remplacement de la pile n'affecte pas

les réglages mémaorises ni 'appairage. -
ARRET AUTOMATIQUE - Lorsqu'il est sous tension, si PB
aucune activité n'est détectée pendant environ 60

heures, le détecteur s'éteint avec un compte a rebours

sonare de confirmation. Appuyez sur PB pour prolonger

de 60 heures supplémentaires.

ANNULATION DE SECURITE PB (FAILSAFE) - Si le boutan ° - . _
PB reste accidentellement enfonce en continu, le + LCONTROLE DE PILE FAIBLE - L'etat de la pile est
detecteur considere cela comme un état de défaut et S EV-R y testé etun avertissement est émis si elle est
S'éteint automatiquement. faible.

REGLAGES UTILISATEUR DU RECEPTEUR
TOUS LES MODES DE REGLAGE se désactivent automatiquement apres 16 ANTIVOL ON/OFF (Par défaut ON).
secondes ou 8 secondes aprés Ia derniére pression sur PB, et les réglages - Allumez le récepteur et maintenez PB jusqu'a entendre 2 bips et voir les
seront MEMORISES. LED multicolores clignoter.
10 MAR[HE/ARRET - Maintenez PB enfoncé pendant 2 a 3 secondes - Appuyez sur PB pour basculer entre ON et OFF.

jusgu'a entendre les tonalités de confirmation puis relachez. Remarque - Assurez-vous de ne pas pécher dans une zone nécessitant

2.0 ANTI-THEFT SECURITY ALARM - L'alarme de sécurité sonne en continu - yne sécurité accrue avant de désactiver cette fonction. Pour éviter tout
pendant 20 secondes lorsqu'elle est déclenchée par I'extinction du déclenchement accidentel, éteignez toujours le récepteur avant les détecteurs.
detecteur EV-R. Si elle est déclenchée, appuyez sur PB a tout moment
pour l'interrompre.

APPAIRAGE ET EFFACEMENTDE LA MEMOIRE

Tous les ensembles de présentation EV-R sont livrés avec tous les - Une fois I'appairage terming, appuyez sur PB pour ignorer les
détecteurs appairés au récepteur. Si vous souhaitez ajouter ou retirer un canaux inutilisés et confirmer I'appairage.
détecteur, suivez les étapes ci-dessous. Remarque - Un détecteur ne peut pas etre appairé sur plus d'un canal.
3.0 MODE APPAIRAGE - Permet d'appairer des détecteurs. Des détecteurs Vous ne pouvez pas appairer un canal déja utilise. Pour utiliser un canal
supplémentaires peuvent étre ajoutés sans effacer la mémoire. déja appairé, vous devez effectuer un MEMCLEAR (voir ci-dessous). Le
- Allumez le récepteur et maintenez PB jusqua entendre 3 bips etvoir  'ECePLEUT récupere automatiquement la couleur du détecteur une fois
les LED clignoter @: I'appairage termine.
- Appuyez a nouveau sur PB : le récepteur ignore les canaux déja 4.0 MEMCLEAR - Efface la mémoire du récepteur pour appairer un canal
appairés et fait clignoter le premier canal disponible. précédemment utilisé ou corriger toute erreur d'appairage.
- Allumez le détecteur : lorsqu'il est correctement appairé, les LED du - Allumez le récepteur et maintenez PB jusqu'a entendre 3 bips et voir
récepteur clignotent avec une tonalité de confirmation. les LED clignoter. ‘@:
- Le canal disponible suivant commence a clignoter. - Appuyez et maintenez PB jusqu'a ce que le recepteur s'éteigne.
- Sélectionnez un autre canal a tout moment en appuyant sur PB. - Le récepteur redémarre alors en MODE APPAIRAGE (voir ci-dessus).

DELKIM'

ENSEMBLE DE PRESENTATION EV-R

Pour les traductions, instructions | DOWNLOAD [a] g3,

vidéo et Iinscription a la garantie | JURAPP. E :El _

2 Available on the
’ o App Store

supplémentaire, téléchargez
I'application Delkim. (P> Eoogiertey |

ENREGISTREMENT GARANTIE ETENDUE 4 ANS
Tous les produits Delkim béneéficient d'une garantie standard de 2 ans, mais nous proposons une garantie étendue de 4 ans avec
enregistrement. Pour vous enregistrer, utilisez 'application ou visitez www.delkim.co.uk/registration

La Déclaration de Conformité UE pour le détecteur et le récepteur EV-R peut étre consultée sur notre site : www.delkim.co.uk/D0oC

Les conditions génerales complétes de garantie, d'enregistrement, de Service apres-vente et de bonnes pratiques sont disponibles sur
notre site internet.

www.delkim.co.uk




